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Trip to the
Gaspesie, 
an annual ritual.



Welcome!
We are located at the southern limit of the Forillon 

National Park. You can even see the park’s delimitation 

poles at the border of our property, which are quite visible 

due to the park’s logo.

In this area of the city of Gaspé, the city services do not off er a system 

of public running water, or for the recuperation of sewage. We have 

our own wells and means for the distribution of water and the 

treatment of the wastewater.

In this area of the city of Gaspé, there is no distribution for television 

by cable nor the distribution of internet by fi bre optic. Television 

on site is available through satellite receptors, and internet via the 

reception of wave signals, which is then redistributed to the cottages 

with wifi . You will notice that all the power supply in each cottage 

is through an underground passage.

Our cottages were build in phases between 1979 and 1994. The site 

“Bord de la Baie” was built fi rst, between 1979 and 1987, and the site 

“Plage de Penouille” was built between 1988 and 1994.

All the cottages underwent renovations between 2015 and 2016.

Mario Gauthier, General Manager
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Plage de Penouille



Our Story
This establishment is the result of an initiative taken by a family from the 

Gaspesie! Sir Wellie Gauthier and his spouse Madame Lorraine Deroy, 

both originally from Matane, loved coming in the Gaspesie with their 

family and friends. In the 70s, they purchased a caravan because family 

trips and their discoveries were cherished family values. Soon enough, 

the trip to the Gaspesie developed into an annual ritual. .

On my father’s Gauthier side (the Becquets of Matane), the family of thirteen children 

owned a dairy farm, and made a living from the delivery and distribution of milk and 

meat. On my mother’s side, the Pineault-Deroy worked in the hostelry industry of Matane 

and owned the “Hotel Pineault” between 1900 and 1967, which was later renamed by the 

grand parents in 1945 to “Hotel Deroy”. The Deroy Hotel was a dairy client of the Gauthiers, 

and in this way the milkman Wellie met Lorraine, the daughter of the hotelier. They had 

four children.

In the 70s, far before the creation of the Forillon National Parc, my father was a salesman 

in the Gaspesie, and we would take advantage of the summertime rounds to visit all together 

the whole region (Percé, Bonaventure, Cap des Rosiers and Gaspé).

Couple years post the creation of the national park, my father, who was then salesman for the 

Molson Company, expressed towards his clients and acquaintances in one of his trips that 

he desired to purchase a lot of land on the bay’s shore. Unsurprisingly, the idea seduced the 

whole family, henceforth everyone got onboard. Starting from one cottage, he rose to thirty-

three over the years.

In 2005, the enterprise was sold to the Simpson family of Gaspé who carried it out until 2015, 

the year where myself and my wife of Guinean origin (West Africa), made it our acquisition. For 

the past 25 years, I have been working abroad as en expert in forestry and the environment, 

in the context of the international cooperative and the mining sector. However, during all 

those years I pursued only one dream, the dream to retire in the Gaspesie.

Today, not only am I experiencing a recollection of childhood souvenirs, I am pleased that 

my wife, whom is also seduced by the Gaspesie, and myself are able to pursue our experience 

in restauration and hospitality in this family adventure; and above all, I am glad to be able 

to say: the story goes on.

We wish you a wonderful stay in this mesmerizing region where sea, mountains, and 

tranquility fuse with one another to create the most beautiful harmony.



Our 
Reputation
In 1989, Serge Grenier wrote in the section “L’Empire 

des sens” in the Presse newspaper that the owner had 

taste; that he had set up lovely cottages built in order 

to preserve intimacy, on an escarpment offering 

a majestic view of the Gaspé Bay, thus proposing 

to denizens longing for silence an incomparable 

peace haven.

In 1997 and 1998, the whole cast and crew of the show “l ‘Ombre 

de l’épervier” was staying with us during the shooting. This Quebecois 

soap opera written by Guy Fournier and Robert Favreau was aired 

on Radio-Canada television between 1998 and 2001. This show was 

based on a novel written by Noël Audet, and showcased Isabel Richer 

and Luc Picard, who both had their own cottage on the bay’s shore.

The cottages were built on tree-fi lled lands. The positioning of the 

cottages was partly dictated by the trees, and the potential view 

from their future balconies; this can be blatantly observed on our 

Bord de la Baie site. During the 2014 summer, a storm created 

a havoc on the Bord de la Baie site, and trees fell on the cottages 

and cars of our clients. These damages therefore led to the decision 

taken in the fall 2014 of cutting the trees surrounding the cottages 

on both sites.





Sustainable 
Development
Protecting the environment has always been an important value at the 

Chalets du Parc.

 Looking back at the first constructions, 

recycling and reusing materials was 

highly valued. On our Bord de la Baie 

site, many elements of the furniture came 

from reusing old wooden floors, built 

by grandfather Edouard Deroy in Matane 

during his retirement. When he was around 

eighty, he assembled the fi rst tables using 

hardwood for the legs. He also built the 

benches, stools, and nightstands. Using 

alder branches, he made the legs of certain 

stools and nightstands.

Some of our cottages are still equipped with 

the branches which he used to make towel 

rails, hooks, and door knobs. On the other 

side, all our household electrical goods 

were acquired from fl ea markets and were 

restored aft er being in the hands of Lorraine.

Most of the doors and the wooden windows, 

which are still present in certain cottages 

(others were replaced in 2015), have been 

locally built at the Dow workshop, located 

at Rose Bridge, less than one kilometer away 

from our site.

When there were trees on our sites, bonfi res 

were only allowed in designated areas which 

were chosen by the owner.

During the renovations in 2016, the main 

focus was placed on hospitality and comfort, 

hence why wardrobes, electrical baseboards, 

and other elements were restored (when 

possible).



Services
Electricity

• The electricity is at 110V/60Hz. The plug in the 
restroom is only adapted to support electric razors 
and the hair dryer.

Satellite television

• Only the privileges cottage are equipped with TV. 

Heating system

• Heating is available through our electric baseboard 
heating systems.  The thermostats are on the walls, 
and can be adjusted to a desired temperature.  
On some of our cottages, the thermostat 
is on the baseboard.

Wireless Internet

• Name: Petites maisons du parc and Chalets 
du parc

• Password: parc2013

• Our internet is not made for streaming 
or downloading heavy fi les or movies. It is strong 
enough to support email and viewing websites.

Réception

• Fax service between  7am and  9pm.

Registration time

• Starting at 2pm

Departure time

• 11am

Housekeeping service

• Housekeeping service is available and with 
additional fee. More information is available 
at the reception.

Parking

• Free parking for the time of your stay.

Payphone

• Available near the reception on our Plage 
de Penouille site.

Laundry

• Coined laundry machines are installed on each site.

BBQ

• Propane BBQs are ready for you. They are either 
on your balcony or in the wardrobe.

Propane

• Extra propane bottles are for sale at the reception.

Bonfi res

• Bonfi res are allowed in assigned areas (fi re pits), 
during safe periods of the year. We follow fire 
hazard information transmitted by the SOPFEU.

Fire wood

• Fire wood is available for sale at the reception.



Advice and booking for activities

• If you wish to have a unique visit, a private guide can 
accompagny you in a sailing boat for an excursion 
in gaspé’s bay, or to discover the hidden treasures 
of the York river (White house etc…). For details, 
please report to the reception.

Bike rental

• Bike rentals is available at EcoRecreo at Penouille. 

Fishing

• If you wish to rent fi shing gear or obtain a permit for 
fi shing, the staff  at the reception will be available 
to give you the needed information.

Lost and Found

• If you lost your belonging, please report it to our 
customer service by dialing 418 892 5873 or notify 
the reception.

Doctor or dentist

• Dial: 418 892 5873 or  418 361 5873

Pharmacy

• The Jean Coutu pharmacie is located the entrance 
of the city of Gaspé, at 79 rue Jacques Cartier. 
Phone Number: 418 368 5501.

• The Uniprix pharmacie is located in the malls 
Place Jacques Cartier, and Carrefour Gaspé. 
Phone: 418 368 5595 or 418 368 3341.

Radio

• Radio-Gaspésie CJRG 94,5

• Radio Canada Ici première 89,3

• Radio Canada Ici musique 90,1



Go out and discover 
around Gaspé
Musée de la Gaspésie

80, boul. de Gaspé, Gaspé

(418) 368-1534

Plage de Haldiman

8 km from Gaspé

Le Domaine du centaure

1711, boul. de Forillon, Gaspé

(418) 892-5525

Kayaking and Sailing

Cap Aventure

2052, boul. de Grande-Grève, Cap-aux-Os

(418) 892-5055

Aube Aventure

2171, boul. de Grande-Grève, Cap-aux-Os

(418) 360-0003

Whale-watching cruises

Croisière Baie de Gaspé

Forillon National Park – South Area

(418) 892-5500

1 866 617-5500

Centre GESPEG

783, boul. de Pointe-Navarre, Gaspé

(418) 368 6005

Le manoir Lebouthillier

578, boul. du Griff on, Gaspé

(418) 892 5150

Marina and Jacques 
Cartier Nautical Club

10, rue de la Marina, Gaspé

(418) 368-1288



Food
Café des Artistes

101, rue de la Reine, Gaspé

(418) 368-3366

Café de l’Anse du centre culturel Le Griff on

557, boul. du Griff on, Gaspé

(418) 892-5679

Le Frontibus (bistro/bar)

175, rue Jacques-Cartier, Gaspé

(418) 368 7388

La Maison d’à côTHÉ

463 Boul. Forillon, Gaspé

(418) 368 6998 

Tea house, eatery, sales, handicraft s, and workshops

Le Brise-Bise

2, Côte Carter, Gaspé

(418) 368-1456

Mastro Pizzeria

85, rue Jacques-Cartier, Gaspé

(418) 368-1313

Restaurant Auberge William-Wakeham

186, rue de la Reine, Gaspé

(418) 368-5537

TÉTÛ Taverne Gaspesienne

178, rue Reine, Gaspé

(418) 368-3355

Neptune Sushi

133 A, rue de la Reine, Gaspé

Le Marché de Saveurs Gaspesienne

1119, rue de la Reine, Gaspé

418 368 7705

Café Resto le Baleinier

2089, boul. de Grande-Grève, Gaspé



Additional 
Information


